ELECTROCOUP INFACO

NOVI MODEL
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TVRTKA

Tvrtka INFACO temelji svoje solidno iskustvo na izumu prvih elektriénih Skara za
obrezivanje na svijetu, koje je osmislio njihov osniva¢ Daniel Delmas 1984. god. Ubrzo
nakon izlaska na trziSte, ovaj proizvod osvojio je Zlatnu palmu za najbolju inovaciju na
SITEVI medunarodnoj izlozbi u Montpellieru.

Vec 40 godina tvrtka nastavlja s inovacijama kako bi zadrzala svoje klijente iz domena
vinogradarstva, maslinarstva, arborikulture pa cak i zelenih povrsina. INFACO je
oduvijek bio inovator u svom podru¢ju struc¢nosti: profesionalni prijenosni
elektricni alati.

Danas je INFACO medunarodna tvrtka koja prodaje svoje alate u vise od
cetrdeset pet zemalja diljem svijeta. Davy Delmas (sin Daniela Delmasa)
sada vodi poduzece u Cahuzac sur Vere, (jugo-zapadna Francuska
(departman Tarn), ostaje vrlo privrzena svojim autenticnim obiteljskim
vrijednostima.

Jos od prvog dana, moto tvrtke je
sjednostavna ideja koju uvijek imamo na umu: zadovoljiti vas"”.

FRANCUSKI PROIZVOPAC
PRIJENOSNIH ELEKTRICNIH ALATA
VEC VISE OD 40 GODINA
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9, GENERACIJA ELECTROCOUP SKARA ZA OBREZIVANJE

Inovacija u srcu nase korporativne kulture

Vec gotovo 40 godina INFACO je inovator u svom podrudju stru¢nosti: profesionalni prijenosni elektri¢ni alati.

Poduzece sve vise ulaze u inovacije kroz svoj projektni ured kako bi ponudili proizvode visoke kvalitete. Odrzavanje
vodece pozicije na trzistu elektri¢nih prijenosnih skara za profesionalce pravi je cilj njezinih internih timova. Ova investicija
omogucila je razvoj 9. generacije skara za obrezivanje ELECTROCOUP i time ponudila pouzdan alat na vrhuncu tehnologije.

Nasa prva motivacija: strast

1984. godine Daniel DELMAS osnovao je

INFACO s cillem pronalazenja inovativnih

rieSenja za profesionalce u oblasti obrezivanja.

Kvalitetno obavljen posao i zadovoljstvo

klijenata po kojem su poznati diliem svijeta izgradili

su reputaciju poduze¢a. Od tada, nasi timovi
svakodnevno rade na odrzavanju ovih vrijednosti i na

taj nacin omogucavaju da se ova strast koju je pokrenuo
Daniel DELMAS nastavi s vremenom, imajuc¢i na umu ovu
jednostavnu ideju: zadovoljiti vas.
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F3020: NOVIMODEL

Elektri¢ne Skare za obrezivanje F3020 dostojne su nasljednice modela F3015. Nakon vise od 6 godina
istrazivanja, testiranja i usavravanja, INFACO s ponosom nudi svoj najnoviji model elektri¢nih
Skara za obrezivanje. Pravi koncentrat tehnologije, F3020 preuzima poznatu tehni¢ku bazu
modela F3015 i donosi mnoga poboljsanja kako bi nasim klijentima omogucili da uvijek koriste
najbolji alat dostupan na trzistu.

Jo$ ucinkovitiji od F3015, model F3020 nudi vecu brzinu rezanja i poboljsanu
udobnost rada.

Laksi, snazniji, kompaktniji i jednostavniji za rukovanje od prethodnih
generacija, F3020 joS jednom pokazuje Zelju marke da zadovolji sto vise
korisnika.

Opremljene tehnoloski naprednim karakteristikama, Skare se sada mogu
"povezati" putem opcionog Bluetooth® modema. Ovaj novi sustav
omogucuje izvjes¢ivanje o informacijama od velike vaznosti kako bi bili
sve ucinkovitiji u svom radu.

Ova opcija povezivanja zajedno s novom INFACO® aplikacijom
nudi moguc¢nost postavljanja mnostva postavki izravno s vaseg
pametnog telefona (upravljanje polu-otvaranjem, prijelazom
ostrica, podesavanje brzine novog Soft nacina rada, itd.), ali
takoder nudi opsezno citanje i analizu podataka prikupljenih
tijekom koristenja uredaja.



ALUMINIJSKO TLELO

Aluminijsko tijelo (izradeno
od specijalne slitine koja

se koristi u zrakoplovstvu)
odrzava kompaktnim
vecinu komponenti Skara
za obrezivanje, a sada je
osigurano i







NJIHOVE PREDNOSTI

© Kompaktne i lagane
@ Ucinkovite i jednostavne za rukovanje
© Ergonomski dizajn
© Brzeisnazne
© Inovativni sigurnosni sustavi
@ \Veliki kapacitet rezanja

© Tehnoloske i povezane



ELEKTRONSKO PODESAVANJE
POLU-OTVARANJA

Odaberite  Vase idealno polu-
otvaranje izmedu

izmedu 10 unaprijed odredenih
polozaja.

ELEKTRONSKO PODESAVANJE
PRIJELAZA OSTRICE

Optimizirajte vijek trajanja
vasih ostrica uz pomoc¢ sustava
elektronske kontrole prijelaza.

Odaberite Va3 idealni prijelaz
oStrica izmedu 10 unaprijed
odredenih polozaja.



2 NAGINA RADA

Prilagodite svoj alat kako vam odgovara!

SOFT NACIN RADA

Progresivno napredovanje ostrice uz blago smanjenu brzinu

Na F3020 modelu dodan je novi nacin rada: "Soft". On
je posebno prikladan za ljude koji u¢e zanat obrezivanja i/
ili korisnike koji Zele dati prioritet fleksibilnosti upravljanja
alatom u odnosu na performanse (brzina F3015).

STANDARD NACIN RADA

Progresivno napredovanje ostrice pri punoj brzini

« Standard » nacin rada prikladan je za korisnike s

iskustvom u koristenju elektri¢nih alata i koji Zele

iskoristiti punu brzinu rezanja (brzina F3020: +15% u
odnosu na F3015).



DRZAC BATERIE

Dizajniran da vam ponudi nevidenu udobnost,
drzac¢ baterije F3020 iznimno je ergonomski i
jednostavan za koristenje.

Zahvaljuju¢i novom sustavu ravnih kabela, koji
se protezu do ramena (pomocu trake za ruku),
on je gotovo neprimjetan.

JoS vise uzivajte u osjecaju lakoce vasih F3020
skara i radite bez ikakve nelagode tijekom cijelog
dana.

4 RAZLICITA NOSENJA

Baterija se moze nositi
na 4 razli¢ita nacina:

Na prsluku s naramenicama

Na remenu (bez naramenica koje se mogu
ukloniti)

Zakacena za remen na hlacama

Izravno u dZepu zahvaljujuci malom formatu




NOVA TRAKA ZA RUKU:

Nova traka za ruku koja se brzo
postavlja i jednostavno koristi.

AIRFLOW

Remen je dizajniran je kako
bi se poboljsao protok zraka
i znatno smanijilo znojenje.
[znimno mala povrsina
naramenica drzaca dodatno
smanjuje znojenje leda.



NOVO DRZAC SKARA
ZA OBREZIVANJE:

e Minimalno opterecenje
e Siguran
¢ Jednostavan za koristenje

,x<QUICK

Lock-Unlock

U samo dva pokreta na reznu
glavu se stavlja zastita i Skare
se spremaju u kutiju.

PATENTIRANI

SUSTAV

Dostupno za Standard i Medium glavu.



UKLONJVA

Vrlo prakti¢na, prati vas
tijekom cijelog radnog dana.

Prednji dzep idealan je za
drzanje pametnog telefona
pri ruci.

Veliki sredisnji dzep s
patentnim zatvaracem jamci
sigurno pohranjivanje pribora
(brusni kamen, ostrilo i
ostalo...).




GARANCLJA
BATERLE

PRO RATA

Ekskluzivno za INFACO

Uvjete jamstva pogledajte u
korisni¢kom priru¢niku.

LITIJ-IONSKA BATERLIA
[ZNIMNO LAGANA | KOMPAKTNA

Nova Litij-ionska Cobalt baterija skara za obrezivanje
F3020 tezi samo 698 grama u odnosu na prethodnu
generaciju koja je tezila 810 grama. Njegov napon je
sada 36 volti (u usporedbi s 48 volti na starom modelu
F3015). Elektri¢ne Skare za obrezivanje F3020 i dalje su
kompatibilne s 36 volti i 48 volti.

Njihov elegantan dizajn i mala povrsina pruzit ¢e vam
cijeli dan rezidbe bez ponovnog punjenja. Sa svojim
svestranim sustavom no3enja, baterija modela F3020

moze se lako gurnuti u dZep ili zakaciti na remen i vrlo
brzo ¢ete ju zaboraviti tijekom obrezivanja.

KARAKTERISTIKE

LITUSKA baterija 107 Wh

Tezina: 698 g

Cjelodnevna autonomija 8h*

Baterija s integriranim elektronickim sustavom

upravljanja i zastite baterije (BMS)

LITIJSKE ¢elije visokog kapaciteta

POWERTOOLS tehnologija baterija

Celije tipa “High Power"” s “Long Life" inteligencijom
*Qvisno o uporabi i uvjetima skladistenja

Sve karakteristike nasih uredaja date su samo informativno, nisu ni na koji nacin
ugovorno obvezujuce i podlozne su promjenama.




INTELIGENTNI
AUTOMATSKI PUNJAC
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Brzo punjenje: 2 sata

Dostojan nasljednik inteligentnog automatskog
punjac¢a modela F3015, punja¢ baterije modela
F3020 olakSava povezivanje na izvor napajanja.

Nije potrebno vaditi bateriju iz prsluka:

Radi prakti¢nosti, punjenje se sada vrsi putem
kabela koji izravno povezuje punjac s baterijom,
$to pojednostavljuje njegovu uporabu.

Punja¢ litij-ionske  baterije modela F3020
omogucuje brzo punjenje do 90% za 1 sat i 30
min. Baterija je potpuno napunjena za 2 sata
(ukljucujuci balansiranje celija).

Funkcija baterije u stanju mirovanja

«Dugovjecnost» Stanje mirovanja: omogucuje
zastitu baterije tijekom duljeg razdoblja pohrane
te tako optimizira radni vijek iste.

Punjenje vise nije potrebno izvan sezone. Samo
pritisnite gumb mirovanja na punjacu te punite
bateriju tijekom nekoliko sati na kraju svake
sezone obrezivanja te Skare spremite u kutiju do
sliedece sezone.




DODATNIELEKTRONSKI SIGURNOSNI
SUSTAV: DSES

PATENTIRANI
SUSTAVI

Sigurnost korisnika oduvijek je glavni prioritet za
INFACO. Pravi pionir jo$ od 1990-ih, nastavio je ulagati
U potragu za rjeSenjima za zastitu od ozljeda za svoje
klijente-korisnike. Znacajni resursi za istrazivanje i razvoj
ulazu se kako bi vam ponudili pristupac¢na, sve sigurnija
i inovativnija riesenja.

PODSJETNIK ZA BEZICNE | ZICANE SUSTAVE:

Koristenje INFACO vodljivih rukavica preporuca se za:
Povecanje vodljivosti sigurnosnog sustava.

Uciniti reaktivnost homogenom po cijeloj povrsini
ruke.

Smanijiti neugodno spoticanje o vlazno drvo i/ili ono
koje je preblizu tlu.




STANDARDNO

Sada je s ELECTROCOUP F3020
napravljen novi korak. Sve nase
skare za obrezivanje standardno su
opremljene DSES Wireless funkcijom:
Dodatni  bezi¢ni elektronski sigurnosni
sustav.

Ovaj novi bezi¢ni sigurnosni sustav sastoji se

AKTIVACIJA / DEAKTIVACIJA DSES SUSTAVA od provodnog aktivatora koji povezuje tijelo

e kratki pritisak: deaktivacija za jedno obrerzivanje korisnika i elektronicki sustav Skara (patentirani
e dugi pritisak 10 s: trajna deaktivacija INFACO sustav)

Cim rezna glava dodirne suprotnu ruku (kozu ili
rukavicu), ponovno otvaranje ostrice Skara odmah ce se
aktivirati: tako se moze izbje¢i nezgoda!

DSES WIRELESS SUSTAV radi u izravnom kontaktu s kozom.
Medutim, svaka osoba ima svoju razinu vodljivosti. Kako bi

se zajamcila visoka razina vodljivosti, preporu¢a se koristenje
INFACO vodljivih rukavica. One pojacavaju signal i nude vecu zastitu
(pogledati preporuke za koristenje).

Vazno: ako se Zelite opremiti zastitnim rukavicama protiv hladnoce,
KONDUKTIVNI sustav zahtijeva nosenje INFACO vodljivih rukavica.

POKRETAC

DSES WIRELESS sustav ponekad moze izazvati nepravodobno ponovno
otvaranje na vlaznom drvu, nastalom soku neza vrlo blizu tla. No3enje vodljive
rukavice uz kalibraciju, omogucuje ograni¢avanje ove pojave.



DSES CONTACTLESS
(BESKONTAKTNI) : OPCIONO

InZenjerima INFACO-a bile su potrebne cetiri godine
inovacija za interni razvoj ove nove sigurnosne opcije
za zastitu od posjekotina bez kontakta za F3020. Ovaj
sustav, za koji je patent prijavljen 2021., vec¢ izgleda kao
revolucija u smislu sigurnosti za svoje korisnike.

Prava nevidljiva zastita bez kontakta donosi spokoj i
povjerenje korisnicima, ali i strukturama koje ih
zaposljavaju.
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BezZi¢ni sigurnosni uredaj radi po principu sprecavanja
opasnosti. Sastoji se od elektroni¢ckog prijemnika u
Skarama za obrezivanje i odasilja¢a koji se stavlja u
rukavicu. Oko rezne glave 3kara za rezidbu stvara se
sigurnosni mjehuri¢: kada se suprotna ruka previse
opasno priblizi, oStrica se trenutno otvara. Opcija ima
tri sigurnosne zone koje se mogu konfigurirati izravno
na skarama za rezidbu ili u mobilnoj aplikaciji INFACO
(kombinirati s dodatnom povezanom kutijom) ovisno o
veli¢ini ruke korisnika. Zona ima dobro osmisljen ovalni
oblik kako bi pratila krivulje 3ake i sa¢uvala navike rada
korisnika.

Contactless se moze prilagoditi svim skarama
za rezidbu F3020 (standardnim i srednjim) Video |
koje su na trzistu od travnja 2022. za prezentaciju [=]



DSES FILAIRE (ZIGAND : OPCIONO

Za razliku od beZi¢nog sustava, opcija DSES « filaire »zahtijeva nosenje INFACO vodljive rukavice za rad. Rukavica je
spojena na posebni kabel za napajanje « DSES filaire F3020».

Cim rezna glava i vodljiva rukavica dospiju medusobno u kontakt, ostrica se vraca u otvoreni poloZaj te se na taj nacin
smanjuje rizik od nesrece.

Zi¢ani DSES uredaj nudi zastitu korisnika uz smanjenje moguceg nepravovremenog pokretanja ponovnog otvaranja na
vlaznom drvu, u soku ili vrlo blizu tla.

—— PODSJETNIK:

Perite rukavicu ru¢no, najmanje
jednom tjedno u distoj, hladnoj
vodi i bez deterdzenta za
vrijeme njihova koristenja.

é
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KOMPLETI: UNIVERZALNA PRIMJENA, 3 KOMPLETA PRIBORA NA TALATU

Poput svojih prethodnika, elektri¢ne Skare za obrezivanje F3020 omogucuju vam da sami zamijenite reznu glavu, ovisno o vrsti posla

koji Zelite izvrsiti.

Glavna prednost alata je njegova univerzalna primjena koja omogucuje korisniku da koristi vide vrsta pribora: Standardni, Medium i
Maxi kit. Potrebno je samo 5 minuta za izmjenu kita koji odgovara vrsti primjene.

Jedine Skare na svijetu s tri izmjenjive glave, prilagodljivim polu-otvorom i DSES sustavom zastite.

F3020 dostupan je iz tvornice u Standard i Medium verziji.

lako zamijenite reznu glavu kako bi odgovarala vasim potrebama.

STANDARDKIT © 40 mm

Idealan za rezanje vinove loze i pogodan za
obrezivanje vo¢njaka..

Ovaj pribor ima najbolji omjer brzine rezanja
i snage.

MEDIUMKIT @ 45 mm

Pomocu pribora srednje veli¢ine, povecajte
kapacitet rezanja vaseq alata koji je posebno
namijenjen za rezanje manijih i srednje velikih
grana.

Uz ovaj komplet povecajte kapacitet rezanja
vaseg alata bez zrtvovanja radne brzine.

MAXIKIT @ 55 mm

Idealan je za obrezivanje vinove loze i
preoblikovanje vocaka.

Laksi od starih kompleta zahvaljuju¢i jedno-
dijelnoj ostrici.

Takoder je neophodan alat za obrezivanje

drveca u Sumi i sve radove na zelenim
povrsinama.

Maxi kit ¢e vasem F3020 dati nenadmasan
kapacitet obrezivanja.






REFERENCA ZA OBREZIVANJE
VISOKIH STABALA:

Obrezivanje visokih stabala nikada nije bilo lakse.

InZenjeri iz dizajnerskog ureda INFACO potpuno su re-
volucionirali sustav stupova kako bi ponudili inovativno i
ergonomsko rjesenje.

Jednostavno pricvrstite svoje elektri¢ne Skare F3020 na
kraj stupa, a bateriju na suprotnom kraju: to je to, vas
je alat spreman za koristenje. Zaboravite stare kabele
i upravljajte svojim uredajem zahvaljujuci Blueto-
oth® bezi¢cnom sustavu pokretaca koji se nalazi u
kliznoj ru¢ki za potpunu jednostavnost koristenja.

Iskoristite optimiziranu ravnotezu zahvaljujuci raspodijeli
tezina, ali i povecanu sigurnost baterije tijekom loseg
vremena.

Korisnici koji vre velike rezove ili obrezuju na visini, cije-
nit ¢e prilagodljivost alata.




BATERIJA
DALJINSKI

(sa strujnim kabelom)

INTEGRIRANABATERIJA

(bez strujnog kabela)

PRONABITE STUP KOJI VAM JE POTREBAN:

KLIZNA RUCKA:

Upravljanje elektri¢nim
tkarama putem BLUETOOTH®
TEHNOLOGIJE

VELICINA STUPA
REFERENCA (UKLIUEUIUE SKARE) FIKSNI  TELESKOPSKI ‘ .

POF120 1,37 m

POT120 1,47 mdo 2,12 m X X

P9T1208B 1,56 mdo 2,20 m X X
POF210 2,27 m X X

P9F2108B 2,36 m X X
P9T2108B 2,46 m do 4,00 m X X




: UPCIONO

Zahvaljujuci najnovijim inovacijama u pogledu povezivanja, skare F3020 mogu se ,spojiti” putem dodatnog Bluetooth®
modema.

PoveZite svoj uredaj izravno s nasom novom INFACO® mobilnom aplikacijom dostupnom na Androidu i iOS-u i
pregledavajte sve statistike vasih alata. Pratite tijek radova na vasim parcelama izravno na namjenskoj web platformi i
vrlo jednostavno upravljajte svim elektronickim postavkama.

Pronadite sve radnje koje se odnose na vase skare izravno u aplikaciji: pogledajte status vaseg jamstva, pronadite sve
videozapise za ispravnu upotrebu i odrzavanje elektri¢nih skara za obrezivanje i upravljajte svojim uredajima sa samo
nekoliko pritisaka prstima.



POVEZANI MODEM (OPCIOND) / APLIKACLIA INFACO (BESPLATNAY':

o Podesavanje elektri¢nih skara

o Statistike koristenja

o Upravljanje alatima u poduzecu

o Usluga / Pomoc / Video tutoriali

o Upravljanje mjestima za deklariranje

o Upravljanje napretkom mjesta obrezivanja
(putem geolokacije pametnog telefona)



ELEKTRICNI BRUS

NAOSTRITE VASE OSTRICE U REKORDNOM VREMENU

Zahvaljuju¢i  elektricnom  brusu  INFACO, lako
odrzavajte prodoran profil ostrice u rekordnom
vremenu.

Prodorna ostrica smanjuje napor rezanja na motor i
njegovu mehaniku, zahvaljujuc¢i ¢emu va3 alat ostaje
duZe ocuvan.

Elektri¢ni brus A48v3, sa svojim 3-pinskim priklju¢kom,
kompatibilan je s baterijama ELECTROCOUP modela
F3005, F3010, F3015 i F3020.

To vam omogucuje da znatno ustedite vrijeme na
dnevnom ostrenju. Optimizirajte vase ostice za vece
prinose pomocu vaseg ELECTROCOUP uredaja A48V3
modela.

Ovaj brus se spaja na vasu bateriju tako da mozete
ostriti svoje Skare izravno na svom radnom mjestu.



Dobicete savrseno izbrusen rub ostrice:

INFACO ostrica od volfram karbida odrzava dobro

izbrusen rub ostrice. OStar rub oStrice jamci

besprijekornu kvalitetu rezanja i smanjuje rizik od INFACO
Sirenja bolesti drveca.

Uz 2 preporucena dnevna ostrenja, preporu¢amo
koristenje novog INFACO karbidnog ostrila.

Koristenje ovog ostrila svakog sata odrzava rub
uvijek ostrim. Razultat vase rezidbe ce biti jos
liepsi!

ZA SAVRSEN RUB OSTRICE:

Brusiti 2 puta dnevno
pomocu kamena ili elektri¢nog brusa

o

o Ostriti 1 put dnevno
s karbidnim ostrilom INFACO
[=]3% (=]
g

Video PRz giry
2

demonstracije E ﬁ

PROIZVEDENO U FRANCUSKOJ




0D STRUKA DO MJESTA PRICVRSCIVANJA:
NOVI REFERENTNI DUO

Reputacija INFACO 3kara za rezidbu ¢vrsto je ustanovljena ve¢ gotovo 40 godina:
snaga, brzina, pouzdanost i ergonomija.

Nakon 9 generacija, F3020 je dostojan nasljednik svih modela elektri¢nih skara za
rezidbu ove marke, koje su pridonijele njezinom uspjehu.

Jo$ jednom, INFACO se usredotocio na inovacije kako bi razvio AT1000 (i
AT100036)" i tako ponudio kvalitetan duo «od struka do mjesta
pricvrscivanja».

Novi alat za pri¢vrs¢ivanje koristi odredene kodove iz F3020:
e slican ergonomski rukohvat
e uravnotezena tezina

e performanse i pouzdanost
e INFACO patent i dizajn

Vjerujte nam,
isprobati ih znaci usvojiti ih!

* Ref. AT1000: verzija s integriranom baterijom
Ref. AT100036: verzija s daljinskom baterijom kompatibilnom s F3020
baterijom.



TEHNICKE KARAKTERISTIKE

F3020 STANDARD KIT ~ F3020 MEDIUM KIT
Tezina 835¢g
Otvaranje ostrice 60 mm 70 mm 100 mm

F3020 MAXI KIT

Kapacitet rezanja 40 mm 45 mm 55 mm

Funkcija polu-otvaranja ostrice Da (prekidac)

Podesavanje polu-otvaranja ostrice Da

Podesavanje preklapanja ostrice Da

Nacin rada Progresivni

Nacin koristenja Standard ili Soft
Prekida¢ ON/OFF na uredaju Da
Stupcasti grafikon na nivou baterije Da

Aluminijska struktura Da

Sustav zastite od ozljedivanja Da (DSES Wireless uklju¢en u standardnu verziju)

Gumb za « Postavke » Aktivacija / deaktivacija DSES sustava

BATERLJA L100B
Tezina 698 g

Tezina ravnog kabela 122 g

Prilagodljiv za deSnjake/ljevake Da

Prosjecno trajanje baterije 8 sati, ovisno o upotrebi

Vrijeme potpunog punjenja 2 sata (90% za 1 sat 30 min)

Nominalni napon 36V
Napon punjaca 110V /230V -50/60 Hz
Funkcija za stanje mirovanja Da

12 mjeseci (3 godine za motor i mjenjac, aluminijsko tijelo je pokriveno
JAMSTVO dozivotnim jamstvom)

Sve karakteristike nasih uredaja date su samo informativno, nisu ni na koji nacin ugovorno obvezujuce i podlozne su promjenama.



0ZNACENA FRANCUSKA PROIZVODNJA @

“ZAJAMCENO FRANCUSKO PODRIJETLO” I i

Oznaka “Zajamceno francusko podrijetlo” uglavnom omogucuje tvrtki da s
ponosom pokaze svoje obveze prema lokalnim akterima i tako potrosacima
osigura visokokvalitetni proizvod koji postuje visoko cijenjeno francusko
znanje. Dobivanje takve oznake jamstvo je kvalitete koja omogucuje
potpunu sljedivost, od izbora dijelova koji se moraju proizvoditi uglavnom

u kontinentalnoj Francuskoj do dizajna i konacne proizvodnje proizvoda.

100% INFACO elektricnih Skara za obrezivanje dizajnirano je i
proizvedeno u Francuskoj u Cahuzac sur Vére u Tarn (81).

Proizvodnja kvalitetnih alata i razvoj francuske proizvodnje, zelja je
poduzeca INFACO od njegovog nastanka 1984. godine.

Kvaliteta i pouzdanost su uvijek bili u sredistu nase pozornosti.
Od dizajna do marketinga, preko proizvodnje, a zatim i nase
postprodajne usluge, vazno nam je ponuditi korisniku izvrstan
proizvod i uslugu koji odgovaraju snaznim ljudskim vrijednostima
koje dijelimo.

Ovu oznaku koja je pravi ponos poduzeca i odraz znanja koje
ona prenosi tijekom godina prikazujemo skromno, uvijek s
ciliem da zadovoljimo na3e korisnike nudeci certificirane i
kvalitetne proizvode.

BVcert.6152145



INFACO SERVIS

Profesionalna post-prodajna podrska

Poduzece INFACO nastoji omoguditi izvanrednu post-
prodajnu podrsku svojim korisnicima /klijentima
dillem svijeta. Tim specijaliziranih tehnicara brine se
o strojevima koji se vracaju u tvornicu tijekom cijele
godine.

Sluzbu , Korisnicka podrska”, integriranu u odjel
prodaje, mozete kontaktirati izravno u tvrtki INFACO.
Takoder dostupna tijekom cijele godine da odgovara na
vasa pitanja putem telefona.

Tvornicki remont

lzvan sezone tvrtka INFACO nudi godisnji remont:
preciznu proceduru odrzavanja i nadogradnje 3kara
za rezidbu i pri¢vrsnih kopdi. Svake godine se provode
deseci tisuca provjera.

Vrlo cijenjen od strane svih korisnika, godisnji remont
osigurava da je vas alat operativan i spreman za
spokojno pokretanje nove kampanije rezidbe.

Za vise informacija obratite se svom distributeru.

Jamstvo

Ekstenzija
GARANCUE

PodloZno reviziji, jamstvo se moze
produljiti do tri sezone (vrijedi za

Skare za obrezivanje i kopce za
pricvrs¢ivanje)

Ucinkovitost INFACO postprodajne usluge
naveliko je dokazana vec gotovo 40 godina.




NASA MREZA

Zahvaljuju¢i ucinkovitoj mrezi distributera, u
Francuskoj i inozemstvu, marka jamci izvrsnu
razinu post-prodajne usluge svojim korisnicima
diliem svijeta. Cijela distribucijska mreza redovito
prisustvuje obukama koje pruza INFACO tehnic¢ko-
prodajni tim, kako bi se osigurala ucinkovita
lokalna tehnicka pomoc¢.

Poduzece INFACO radi u suradnji sa svojom
ovlaStenom mrezom distributera.

Uvjereni smo da svi nasi prodajni predstavnici
igraju kljuénu ulogu u pruzanju kvalitetnih
proizvoda i usluga nasim klijentima. Uvijek
dostupni za savjete o prodaji, implementaciji
proizvoda, koristenju ili cak tehnickoj podrsci: nasi
distributeri nose imidz i reputaciju marke.
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INFACO

www.infaco.com

INFACO S.A.S.

35 Bois de Roziés

81140 Cahuzac sur Vére — France
Tel.: +33 (0)5 63 33 91 49

Email: contact@infaco.fr
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4 N

BRO_F3020_HR_06_24



